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FR - INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Conditions générales d'installation
® Lire les instructions @ Conserver ces instructions @ Respecter tous les avertissements ®
Suivre toutes les instructions @ Ne pas utiliser cet appareil a proximité de Ieau ® Nettoyer le
produit uniquement avec un chiffon sec @ Ne jamais bloguer les ouvertures de ventilation.
Effectuer linstallation en suivant les instructions du fabricant e Ne pas installer le produit &
proximité d de chaleur, type radi s, four, poéles ou tout il (y compris
les amplificateurs) produisant de la chaleur ® Ne jamais écraser ou pincer le cable
dalimentation; prendre des précautions particuliéres avec I'agrafage du cable, les prises
secteur et le déj able de Iappareil @ Utiliser uni é i
spécifiés par le fabricant @ Débrancher cet appareil pendant les orages ou lorsquiil va étre
longtemps inutilisé ® Pour toute réparation, se référer au personnel qualifié. Demander une
réparation lorsque |'appareil est endommagé d'une facon quelconque, avec du liquide, par
intrusion d'objets, suite a une exposition a la pluie ou  I'humidité, et lorsqu’il ne fonctionne
pas normalement, ou quil a chuté.
Attention
* Pour diminuer le risque de feu ou de choc électrique, ne jamais exposer le produit a la pluie
ou a humidité.

EN - IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

General installation conditions
© Read these instructions @ Keep these instructions e Heed all wamings e Follow all
instructions e Do not use this apparatus near water @ Clean only with a dry cloth e Do not
yventiat ? : o structions Do
not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat @ Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit the
apparatus e Only use ies specified by the © Unplug this
apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time e Refer all
servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

Warning

* Reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

* Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids,
such as glasses, shall be placed on the apparatus.

* Lappareil ne doit pas étre exposé & des gouttes d'eau ou a des é Ne jamais
placer de récipients remplis de liquide, type pot e fleurs, sur ou & proximité de Iappareil.

Comment utiliser le produit en toute sécurité

* Latension d‘alimentation de ce produit doit étre: 220-230V~ 50/60Hz.

* Pour débrancher le produit du secteur, utiliser toujours la fiche, jamais le cordon secteur.

* Ne jamai i teur, avant que a ient réalisées.

* La prise secteur doit étre proche du produit et facilement accessible.

* Ne pas retirer le couvercle du produit, si celui-ci est raccordé au secteur.

Installation sécurisée

* Latempérature ambiante ne doit pas dépasser 45 °C.

* Ne pas positi I'appareil a proximité d de chaleur ou dans des mili forte
humidité.

* Ne pas placer 'appareil dans des lieux ou il peut étre soumis a de fortes vibrations ou a des
chocs.

* Laisser un esp: de I'appareil pour pe ilation adéquate.
* Ne pas placer sur I'appareil des objets a flamme nue, tels que des bougies allumét

ES - IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Condiciones generales de instalacion
® Lea las instrucciones e Conserve estas instrucciones @ Preste atencion a todas las

advertencias e Siga todas las i iones ® No utl p del o Limpie
la unidad sdlo con un paio seco ® No bloquee las aberturas de ventilacién. Realizar la
instalacion de acuerdo con las instrucci fabricante @ No lo instal de fuentes d

calor tales como radiadores, registros de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor @ No pise ni pellizque el cable de red; tenga especial
cuidado con las clavijas, tomas de corriente y en el punto del cual salen del aparato e Utilice
solamente los aditamentos/accesorios especificados por el fabricante ® Desenchufe este
aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante largos periodos de
tiempo e Solicite todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Solicite una
reparacion cuando el aparato se haya daiiado de cualquiera forma, como cuando el cable de
red o el enchufe estén dafados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, el aparato ha sido exp ala lluvia 0 humedad, no funciona ohaya
sufrido una caida.
Atencion
* Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipo a la lluvia 0 a la
humedad.
 El aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar objetos o
recipientes llenos de liquidos, como vasos, sobre o cerca del aparato.

Como utilizar el equipo de forma segura
 Latension de red de este producto ha de ser de: 220-230V~ 50/60Hz.

* Power requi for this product are: 220-230V~ 50/60Hz.

* To disconnect the equipment from the mains pull the plug never the cable.

o Itie gly not to connect the equi the mains until all connections
have been done.

* The socket outlet installed near thy i and shall be 3

* Do not take th off the equipment without it from the mains.

Safe installation

« Ambient temperature should not be higher than 113°F.

* Do not place the equipment near heat sources or in a highly humid environment.
* Do not place the equipment in a place where it can suffer vibrations or shocks.

* Please allow air circulation around the equipment.

* Do not place naked flames, such as lighted candles on or near the product.

PT - INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Condigdes gerais da instalagao

® Leia asinstrugoes ® Conserve estas instrugdes @ Preste atencdo a todas as adverténcias ®

Siga todas s instrucdes @ Nao use o equipamento perto da dgua e Limpe o equipamento
o Nio bloauei iacio. Realize a instalacio d

acordo com as instrugdes do fabricante @ Néo instale perto de fontes de calor, como
radiadores, aquecedores, fogo inclui f

calor @ Nao pisar ou trilhar o cabo de rede; Tenha especial cuidado com as fichas, tomadas de
corrente e o ponto onde saem do equipamento e Utilizar apenas ligacdes / acessorios
especificados pelo fabricante @ Desligar o aparelho durante as trovoadas caso néo exista
protegdes adequadas ou quando no for utilizado por longos periodos de tempo e Solicite
‘todas as reparagdes a pe lificadas. Solicitar uma reparagdo quando o aparelho tenha
ido danificado de alguma forma, quando o cabo de rede ou a ficha esta danificada, se
derramou liquido ou se tiver caido objetos dentro do aparelho. Ser o aparelho foi exposto a

chuva ou humidade ou se tiver caid funciona.

Atengao

* Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, no exponh: i h
humidade.

+ 0 aparelho nao deve ser exposto a salpicos de agua. Nao coloque recipientes de liquidos,
como vasos, sobre ou perto do aparelho.

(Como utilizar o equipamento com seguranga

* Atenséo da rede deste produto deve ser: 220-230V~ 50/60Hz.
* Para desligar o cabo de reds la ficha, nao pelo cab

P quipo de la red, tire si dela dlavija, nunca del cable. * Nao ligue o equipamento a rede elétrica até que todas as outras ligagdes tenham sido
* No enchufe el equipo a la red eléctrica hasta que todas las demads conexiones hayan sido realizadas.
realizadas.  Atomada elétrica d perto do equi fadil I
+ Latoma de red eléctrica deb del equipoy ser sibl * Nao retire a tampa do equipamento sem o desligar da rede elétrica.
* No quitar la tapa del equipo sin desconectarlo de la red. Instalagdo segura
Instalacion segura * Atemperatura ambiente néo deve exceder 45 °C.
* Latemperatura ambiente no debe superar los 45°C. * Nao cology i perto de for i I i
* Nosituar el equipt defi de cal i dad elevad: * Nao cologue o equipamento em locais onde possa estar sujeita a vibrades ou choques
* Nosituar el equipt ometido a fuertes vi i fortes.
« Deje un espacio b P i ilacién adecuada. « De paco 3 volta do equi ilacio adequad:
« Nosituar sobre el ap de llama desnuda. tal didas. N P de ch

PL - WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

0géIne warunki instal
® Zapoznaj sie z niniejszg instrukqa e Zachowaj instrukqe @ Przestrzegaj wszystkich
ostrzezeri » Postepuj zgodnie z instrukqja e Trzymaj urzadzenie z dala od wody e Urzadzenie
‘mozna czyécié wylacznie suchq szmatkq @ Nie blokuj systemu wentylacyjnego urzadzenia &
Wykonaj instalacje wedtug instruki producenta ® Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrédet
ciepfa, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzaja ciepto e Nie depcz i nie $ciskaj kabla sieciowego. Zachowaj szczegdIng ostroznosc
pry i giazdek oraz gni urzadzenia  Nalezy uzywac
wytacznie dodatkow/akcesoriow okreslonych przez producenta e Urzadzenie to nalezy
odfaczy¢ podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu o Wszelkie
naprawy powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. Nalezy oddac
urzadzenie do naprawy jesli urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposob, np. gdy
kabel sieciowy lub wtyczka s3 uszkodzone, gdy urzadzenie zostato zalane ciecza lub
niepozadane ciata state dostaly sie do wewnatrz urzadzenia, gdy urzadzenie zostato
wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, gdy urzadzenie nie dziafa normalnie lub gdy
urzadzenie zostato zniszczone w wyniku upadku.
Uwaga
* Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem trzymaj urzadzenie z dala od deszczu i
wilgodi.
 Urzadzenie nie moze by¢ w zaden sposob narazone na kontakt z ciecza. Nie umieszczaj
pojemnikow z cieczg na urzadzeniu lub w jego poblizu.
Jak bezpiecznie korzystac z urzadzenia
 Zasilanie urzadzenia: 220-230V~ 50/60Hz.
* Aby odtaczy¢ urzadzenie od siei, nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, a nie za przewdd.
 Nie podfaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej dopoki reszta pofaczeri nie zostanie

wykonana.
* Gniazdo zasilani: najdowac sig w poblizu urzadzenia i by fatwo dostepne.
Bezpieazna instalaga
* Temperatura otoczenia nie powinna przekraczac 45 °C.

ciepfalubw oi.
i Ge i uderzenia.

j

* Nie umie j urzadzenia tam, gdzi i

* Zapewnij mozliwos¢ swobodnej cyrkulagji powietrza wokot urzadzenia.

 Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu obiektow z otwartym ogniem, takich jak np.
zapalonych $wiec.
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